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Order No. 376
of the State
Council of the
People's
Republic of
China on May 9,
2003; amended
in accordance
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Decision of the
State Council on
Abolishing and
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Administration
Regulations by
the Order No.
588 of the State
Council of the
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Republic of
China on
January 8, 2011)
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[CLI Code]: CLI.2.174915(EN)

present
Regulation has
been enacted for
the purpose of
effective
prophylaxis,
timely control
and elimination
of public health
emergencies,
and
safeguarding the
physical health
and life security
of the general
public, and to
maintain the
normal social

order.

Article 2 The B%k AFKOIFTRREAILPARM (CUFERIKEM) , RIBTAKAE, 1 REE TR IE Bt 23 A A fi B ™ E A
term “public
heath
emergencies” as
used in the
present
Regulation
(hereafter
“emergencies”)
refers to sudden
outburst of a
serious
contagious
disease, colonial
disease of
unknown
causes,
important
alimentary or
occupational
toxicosis that
has caused or
may cause
severe effect on
the health of the
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general public
and to other
incidents that
severely affect
the health of the
general public.

Avrticle 3 When
an emergency
outbreaks, the
State Council
shall set up a
headquarter for
the urgent
handling of the
national
emergency,
which shall be
composed of the
relevant
departments of
the State
Council and the
relevant
departments of
the army, with
the leader in
charge of the
State Council as
the commander-
in-chief the
headquarters to
be responsible
for the overall
leadership and
command of the
urgent handling
of the national

emergency.

The
administrative
department of
health under the
State Council
and other

B=% REFMRAEE, ES5 R von e E R FE R SACBIRHERS,  h [F 55 B A7 OGHR T TR A BT AL, 55 Bx:

] 55 ¢ PAEAT B BT IANHAdAT OGHR T, R 1 IR STV Y 0 98 R R R S B A A R A
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relevant
departments
shall do a good
job in the urgent
handling of the
emergency
within their
respective
functions and
duties.

Article 4 When W% REFMREE, & BIRX. BEHARBUNBOIHTT RSN QU BRI, &, B, HiEmAR

any emergency
breaks out, the
people's
government of
the provinces,
autonomous
regions, or
municipalities
directly under
the Central
Government
shall set up local
headquarters for
the urgent
handling of the
emergency, with
the principal
leader of the
people's
government of
the province,
autonomous
region, or
municipality
directly under
the Central
Government as
the commander-
in-chief to be
responsible for
the leadership
and command of
the urgent
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handling of the
emergency
within their
respective

jurisdiction.

The health Bl iy NREUF BATEEERT, Bikf

administrative
department of
the local
people's
governments on
the county level
and above shall
be responsible
for the specific
investigation,
control and
medical
treatment of

RREMFHIRE . I HIR BT Roh Tk

emergency.
The health BV BT NIRBURA R, 7% 5 RO DT B P 58 Kk S S A BE A R A .
administrative
department of
local people's

governments on
the county level
and above shall
do agood job in
the urgent
handling of the
emergency
within their
respective
functions and
duties.

Article5Inthe  3BHK RAFAMB LI, FMEIETLNE. FEMREITEH, STWHE—0F. 2RATT. KB

urgent handling
of emergencies,
the guideline of
giving priority
to prophylaxis
and being

always on the
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alert shall be
followed, and
the principles of
unified
leadership,
level-by-level
responsibility,
timely response,
resolute
decision-
making, reliance
on science, and
strengthening
cooperation
shall be adhered
to.

Article 6 Allthe  383%k B UL E&RANREBUM R MHLGIFREBIAE RKFAAEL LTI, LT FA N 2T A AL G ER,
people's
governments on
the county level
and above shall
organize
scientific
researches
relating to the
prophylaxis and
treatment of
emergencies,
make reserves
for the urgent
handling of
emergencies,
including
reserves of
materials,
equipment,
facilities,
technology, and
talent resources
for the
epidemiological
investigation,
isolation of

contagious
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sources, medical
rescue and
treatment, on-
the-spot
disposition,
supervision and
inspection,
monitoring and
examination,
health
protection, etc.,
the expenditure
of which shall
be enlisted into
the fiscal budget
of the
government on
the same level.

The state grants
fiscal support to
the remote areas
and poverty-
stricken areas in
the urgent
handling of
emergencies.

Avrticle 7 The
state encourages
and supports
international
exchanges and
cooperation
relating to the
monitoring,
precaution, and
response of
emergencies.

Avrticle 8 The
relevant
departments of
the State
Council and the
relevant

Rl 50T 12038 7% R J X R R A B AR F I B -

Bk EXBE. SCRIFRRZFARN . . RNALIA R E R RS A 1E.
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departments of
the people's
government on
the county level
and above shall
establish a rigid
responsibility
system for the
prevention and
urgent handling
of emergencies
S0 as to
meticulously
perform their
respective
functions and
duties, and
ensure the
normal work of
urgent handling
of emergencies.

Article 9 The BhEk B EEFNRBUN R PAATEEFETT, BSOS INIR F N 2B BT DA NG, 44 T 94
health
administrative
departments of
the people's
government on
all levels above
the county level
shall grant
appropriate
allowances and
health care
subsidies to the
medical and
health personnel
that participate
in the urgent
handling of
emergencies.
Those who
make
outstanding
contributions in
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the urgent
handling of
emergencies
shall be
commended and
given awards.
For those who
become ill, are
disabled, or die
in the urgent
handling of
emergencies,
corresponding
allowances and
subsidies shall
be granted
according to the
relevant
provisions of the
state.

Chapter 11 FE-E WHENS S
Prevention and

Preparations for

Urgent Handling

Article 10 The  #+% &Rk PATEEE I ZR S K8 S . Dol M mER, $ile S E R SR ST, i E & Btk
health
administrative
department of
the State
Council shall
formulate
national plans
for the urgent
handling of
emergencies
according to the
principle of
classified
guidance and
rapid response,
and submit them
to the State
Council for
ratification.
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The people's B, BIAX. HETARBUGFRESEREHAN DR, 4EARHSEIREI, $E ARATBIK )RR FA RS T
governments of
the provinces,
autonomous
regions,
municipalities
directly under
the Central
Government
shall formulate
plans for the
urgent handling
of emergencies
within their
respective
jurisdiction on
the basis of the
national plans
and by taking
the practical
situations of the
local places into
consideration.

Article 11 The  B+—% SERRFMPISTNEN L QT FENH:
national plans

for the urgent

handling of

emergencies

shall cover the

following
aspects:
1. The () RERFMERL A B AR I AL AR 5 1 AR 5 5

composition of
the headquarter
for the urgent
handling of
emergencies and
the functions
and duties of
relevant
departments;

2. The () TR M I 5 T
monitoring and
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early warning of

emergencies;

3. The (=) RRKEMHE R b G WS,
collection,

analysis, report,

and notification

of information

about

emergencies;

4. Techniques (P9 G A 7 2 Ak B AR B LA B AT 55
for the urgent

handling of

emergencies, the

monitoring

institutions and

the duties

thereof;

5. The grading (FD) AR5 AR S 3 TAR 7 &
of emergencies

and working

plans for

emergent

handling;

6. The ON) RERFATRT DIpPEh], RGBSk, BuA 2 s BE T Sk LS AP 53 B i 4% 55 0 B2

prevention, on-
the-spot control,
urgent handling
facilities,
equipments,
cure and
medical
treatment
appliances for
the emergencies,
and the reserve
and deployment
of other
materials and

techniques; and

7. The building (1) FEA AN A FE b A B AR
and training of

professionals for
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the urgent
handling of

emergencies.

Article 12 The 3+ gk SRR LS TREE R MRS TR F1 (KA AN St rh & LR 170 A R R SEATABAT L APFE

plans for the
urgent handling
of emergencies
shall be revised
and
supplemented in
good time
according to the
changes that
arise in the
emergencies and
the problems
that are found in
the
implementation

of the plans.

Article 13 The  H+=% 7 S PN REBUN PG KIETEHE . ATBOEIIRIE , MO Guim T A A 2 3%

local people's
government on
all levels shall,
according to the
provisions of
laws and
administrative
regulations, do a
good job in the
prophylaxis of
contagious
diseases and in
other public
health work so
as to avoid

emergencies.

PATAE, PRI,

The health B UL FN RBUN PAEATECEE S IAHAAT ORI, R0 A AT SRR A M 2 AR & T, et o

administrative
departments and
other relevant
departments of
the people's
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governments on
the county level
and above shall
convey
professional
knowledge to
the general
public of the
urgent handling
of emergencies
S0 as to elevate
the
consciousness of
prophylaxis and
handling
capacity of the
whole society.

Article 14 A BHN% ERELHEHIRE TG R,
unified system

for the

prevention and

control of

emergencies

shall be

established by

the state.

The local B UL 5 N RIBUR R4 8 AN 56 38 SR A BRI S T R 4
people's

government on

the county level

shall establish

and perfect the

system for the

monitoring and

early warning of

emergencies.

The BRULEERNRBUN TAATECEEE], N3 E N 557 TT R SR AR HE I, JEH ORI S T R4 0 IR
administrative

departments of

health of the

people's

government on

the county level
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and above shall
designate certain
institutions to be
responsible for
the routine
monitoring of
emergencies,
and shall ensure
the normal
operation of the
monitoring and
early warning
system.

Article 15 For  B+FR % MG PUE TAER RIS RO FAF A, SE IR, BRESNT. AP ISR . xR
the monitoring
and early
warning of
emergencies,
monitoring
plans shall be
formulated
according to the
classification of
the incidents for
the scientific
analysis and
comprehensive
appraisal of the
monitoring data.
For the potential
dangers found
during their
initial stage and
for the possible
emergencies,
they shall be
reported in good
time according
to the
procedures and
time limits as
provided in the
present
Regulation.
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Article 16 The  ZB-1A%  EEBiA I VARG E3 5 N REUR B A T, B9 TR FAF R A TR A ER,  RAIER 2 8t
relevant
departments of
the State
Council and the
local people's
governments on
the county level
and the relevant
departments
thereof shall
ensure the
reserve of
materials
including
emergency
facilities,
equipments,
drugs, and
medical
appliances
according to the
demand of the
plans for the
urgent handling

of emergencies.

Article 17 The  Z+-t% B ESGNRBUT R I8 SRIEST RS M2 R 1, BoA MR BT RUA 2451, Bk, &R,
people's
government on
the county level
and above shall
strengthen the
construction of
an emergency
medical service
network, be
equipped with
corresponding
drugs,
techniques,
equipments, and
professionals for
medical

treatment and

15/58 Saved on: 03-03-2020



[CLI Code]: CLI.2.174915(EN)

cure, and shall
raise their
capacity of
medical
treatment and
cure of the
medical and
health
institutions in
the handling of
emergencies.

The local
people's
governments of
the cities
divided into
districts and on
higher levels
shall set up
special hospitals
of contagious
diseases that can
meet the
demand for the
prophylaxis and
treatment of
contagious
diseases, or
designate the
medical
institutions that
are equipped
with the
conditions for
and are capable
of the
prophylaxis and
treatment of
contagious
diseases to
undertake the
task of
prophylaxis and
control of

BEDXH T A T7 N BBURF I 24 ¥ B 5 A% G Biih A 5 ZEAIE S AL G L RHER e, B0 45 8 &AL Y ia 261
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contagious
diseases.

Avrticle 18 The
health
administrative
departments of
the local
people's
governments on
the county level
and above shall
conduct regular
training to the
medical
institutions and

personnel

thereof about the

knowledge and
techniques
relating to the
urgent handling
of emergencies,
organize the
medical
institutions to
conduct regular
drills for the
urgent handling
of emergencies,
and popularize
the latest
knowledge and
advance
techniques.

Chapter 111
Report and
Information
Release

Article 19 An
emergency
report system
shall be
established by

FHN%K  BQLLEMO7 NRBUG TAATEEE AT, W25 IR BT AU AN BT SR A 1 I S Ak AR S A A

B=F wRESEERM

Bk IR SRS .
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the state.

The Bl 55 8 PAEAT BB H0 T T e R F N SR G, @ E R, Bk E RmE RS-
administrative

department of

health of the

State Council
shall formulate
rules for the
emergency
report of
paroxysmal
accidents, and
establish an
information
report system
for important
and urgent
diseases.

In any of the ARG, 8. BRX. BT ARBUTRCSYEERIIRE VSN, W E SR EATEEE RS
following
circumstances,
the people's
government
shall report to
the health
administrative
department of
the State
Council within
one hour after
receiving a
report:

1. A contagious (—) RARFERERAEALYIRERR . WATH;
disease bursts

out or may burst

out and prevail;

2. Any colonial () RAEBE RIS B 5 DR (R A 1 0 11 5
disease with

unknown causes

occurs or is

found;

3. The bacterial (=) RAMEGRE T BT E M
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seeds or noxious
seeds of any
contagious
disease are lost;
or

4. Any severe (MY RAEBCE T e R AR R B AL 8 S 1
alimentary or

occupation

toxicosis

incident occurs

or may occur.

For an FE 45 B T AR AT B 0 1 D0 P Rt B R AL B R ) SRR A, 24 S B [ [ 45 e A 75
emergency that
may cause
serious social
effects, the
health
administrative
department of
the State
Council shall
report to the
State Council
without delay.

Avrticle 20 In Fot+%& RRERFGHRMIA . BT PAEPMG BN RIE AR KGN B ILEME B2 — 0, B4 TE2/N P [ BT
case any of the
circumstances as
described in
Article 19 of the
present
Regulation is
found by any
emergency
monitoring
institution,
medical
institution or
other relevant
entity, the finder
shall report to
the health
administrative
department of
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the local
people's
government on
the county level
within two
hours; the health
administrative
department that
receives the
report shall
report to the
people's
government on
the same level
within two
hours, and shall
report
concurrently to
the health
administrative
department of
the people's
government on
the next higher
level as well as
the health
administrative
department of
the State
Council.

The people's  ELZJ A REIURFINE X4 ZEHE B4 55 2 /N PRI L X R TN ROBORFBR b — SN ROBURFR 55 LI TN RBRE I 24 742
government on
the county level
that receives the
report shall
report to the
people's
government of
the city divided
into districts or
the people’s
government on
the next higher
level within two
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hours. The
people's
government of
the city divided
into districts
shall, within two
hours after
receiving the
report, report to
the people's
government of
the province,
autonomous
region, or
municipality
directly under
the Central
Government.

Article21No  H=t—% AR AR RHIE, AR . Tkl E R AR . 2k, Tik.

entity or
individual may
conceal, delay
the report, or
make a false
report or hint
any other person
to conceal, delay
the report, or
make a false
report of any
emergency.

Article22 The BB+ 4% EIRERHIT NRBUMF . BAATECEE T KBRS RE S R, 22 37 R A28 8004 5 2 200

local people’s
government and
health
administrative
department that
receives a report
shall, at the
same time of
reporting
according to the
relevant

provisions of the
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present
Regulation,
immediately
organize
relevant people
to investigate
and verify the
reported matter,
take necessary
control
measures, and
shall report the
result of
investigation
without delay.

Avrticle 23 The
health
administrative
department of
the State
Council shall
notify the
relevant
departments of
the State
Council, the
health
administrative
departments of
all provinces,
autonomous
regions, and
municipalities
directly under
the Central
Government,
and the relevant
departments of
the army of the
emergency.

The health
administrative
department of
the people’s

BoH=% ESR PATEEE IR R E RGO, B E S A R IR BRI HAET

AR RAENIE . AR BERETARBUGT TATBEEEET, N2 R s . BiRk. BT ARBUF BA
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government of
the province,
autonomous
region, or
municipality
directly under
the Central
Government
where the
emergency takes
place shall
notify the health
administrative
department of
the people's
government of
neighboring
provinces,
autonomous
regions, and
municipalities
directly under
the Central
Government.

The health EFEMRME . BIRX. BRI ARBUST BATEEE T, DN 2 BN 38 A AT B 8N 1 BT AL
administrative
department of
the people's
government of
the province,
autonomous
region, or
municipality
directly under
the Central
Government that
receives the
notice shall,
when necessary,
notify the
medical and
health
institutions
within their
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respective
jurisdictions in

good time.

When any
relevant
department of
the local
people's
government on
the county level
and above finds
that any
emergency
occurs or may
occur, it shall
notify the health
administrative
department of
the people's
government on
the same level in

good time.

Avrticle 24 An
emergency
disclosure
system shall be
established by
the state, and
telephone
numbers for
reporting or
disclosing
emergencies
shall be made
public.

All entities and
individuals are
entitled to report
any potential
danger of
emergency to
the people's
government and

UL I NRBUTA R, SRk A s KT RE SRR K AR RIS, W24 B A R 0N IRBURF PAEAT B

FBoH%  EFESIRKFARREIL, MG R FIHRE . 2R,

AEAT FAL RIS NAT BTN BBURT S AT SR B 1 14y SRR SRR, AR B N R S AT S BT 1283 77 N IBUR
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the relevant
departments
thereof, to
disclose to the
people's
government on
higher levels
and the relevant
department
thereof about the
nonfeasance of
the local
people's
government or
relevant
departments
thereof in the
urgent handling
of emergencies
or about their
noncompliance
with the
prescribed rules
in their
performance of
duties. The
people's
government or
relevant
department
thereof that
receives the
report or
disclosure shall
set out
immediately to
investigate into
the potential
danger,
nonfeasance, or
noncompliance.

The entities and X 28 REFAA DRI LA FINN, BHRULEZHN RBUR KA TR ST DL
individuals that

are meritorious
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in disclosing
emergencies
shall be given
awards by the
people's
government on
the county level
or above and the
relevant
departments
thereof.

Article 25 An Fot+HE EXREILREFEHNERRANE.
emergency
information

release system

shall be

established by

the state.

The health 55 e PAATHEE R 1Tt At KA REFRER . BN, TAE . HEX. B A RBUF BATEE

administrative
department of
the State
Council shall be
responsible for
releasing to the
general public
the information
about
emergencies.
Where
necessary, it
may authorize
the health
administrative
department of
the people's
government of
the provinces,
autonomous
regions, and
municipalities
directly under
the Central
Government to

26 /58 Saved on: 03-03-2020



(%] & :
E[ﬁ_‘;gl EKK’UZL A w]. go% [CLI Code]: CLI1.2.174915(EN)

release the
information of
the emergencies
within their
respective

jurisdictions.

The information {5 B R AR 2 Je i #ERf . AT
shall be released

accurately,

comprehensivel

y, and in good

time.

Chapter IV FNE N S & &
Urgent handling

Article 26 BoAAK RRFMRAER, BAETBEEERITN SHNE TN REFABATEE VG, VP HIM TR F R,
Where any
emergency
occurs, the
administrative
department of
health shall
organize experts
to make
comprehensive
appraisals about
the incidents,
make initial
judgment about
the type of the
emergency, and
suggest whether
to initiate the
plans for urgent
handling of
emergencies or
not.

Article 27 To BotE% EREVEENEGEES. BRX. EETVEE N R E KRR EA R ST, B E SR AT R
initiate a

national plan for

the urgent

handling of

emergencies

within the whole
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country or
within an area
that covers two
or more
provinces,
autonomous
regions, or
municipalities
directly under
the Central
Government, the
health
administrative
department of
the State
Council shall
report to the
State Council
for ratification.
The initiation of
the plans for the
urgent handling
of emergencies
of a province,
autonomous
region, or
municipality
directly under
the Central
Government
shall be decided
by the people’s
government of
the province,
autonomous
region, or
municipality
directly under
the Central
Government,
and shall be
reported to the
State Council.

Article 28 The  H=+/\sk 2EF R FIFR SR IR FEIE AN R FAE RN S HE AR T B MRS, 17 & BN RBUF S A RE )
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national
headquarters for
the urgent
handling of
emergencies
shall
superintend and
guide the urgent
handling of
emergencies,
and the local
people's
governments on
alls levels as
well as the
relevant
departments
thereof shall
show
cooperation.

The A B BRI RS B S A B OO AAT B X I A SRR S B A B T AR AT B R AR 5

headquarters of
the provinces,
autonomous
regions, or
municipalities
directly under
the Central
Government for
the urgent
handling of
emergencies
shall
superintend and
guide the urgent
handling of
emergencies
within their
respective
jurisdictions.

Article 29 The  H=+Jusk AU LN RBUR PAATECEE #0180 oAb A M8 E K R A AR SAC B B L BORBU, 55T

professional
institutions

designated by
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the health
administrative
department or
other relevant
department of
the people's
government on
the provincial
level for the
urgent handling
of emergencies
shall be
responsible for
the technical
investigation,
verification,
disposition,
control, and
appraisal of the

emergencies.

Article30 The  #=+% E&RIEATHE

health
administrative
department of
the State
Council shall
announce in
good time
whether a newly
found outburst
of contagious
disease is a
statutory
contagious
disease
according to the
degree of
damages and
intensity of
prevailing and
according to the
relevant
provisions of the
Law of the

B HT R RAAR G, ARG TR, FATIEE, W (h e NRILMIE & 4|
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People's
Republic of
China on the
Prophylaxis and
Treatment of
Contagious
Diseases. It shall
be subject to the
State Council to
decide whether a
contagious
disease falls into
the Category A.

Avrticle 31
Before initiating
an urgent
handling plan,
the relevant
departments of
the people's
governments on
all levels above
the county shall
make
preparations
according to the
practical
situation of the
emergency, and
shall take
necessary
emergency
measures.

After an urgent
handling plan is
initiated, the
relevant
departments of
the people's
government of
the place where
the incident
occurs shall, as
required by the

BET—% NAWEREINE, BRUEEFNRBUGTAE TR SRR R F A RSEbRE DL, 0T B2 A HE e, K]

RESEEBE, RRFEEREMONRBUGTA RETT, BAREE TR E IR ST ER, ISR SR S A B 3%
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functions and
duties provided
in the plan, be
subject to the
unified
command of the
headquarters for
the urgent
handling of
emergencies,
arrive
immediately at
their prescribed
positions and
take relevant
control

measures.

The medical BRy7 BAENIAE . WM ATRL 220 TR, RCUIR R R AR R S B AR R I 4 — 1648, M EECS . WME, £ =
treatment and
health
institutions,
monitoring
institutions and
scientific
research
institutions shall
be subject to the
unified
command of the
headquarters for
the urgent
handling of
emergencies,
and shall
cooperate with
each other so as
to concentrate
forces in
conducting
relevant
scientific

researches.

Article 32 After =+ "% REFMRES, EBHA T TAEL L LN RBUS ZIH GBI, B RAIE TR RN 2 b 5T

an emergency
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occurs, the
relevant
department of
the State
Council and the
local people's
governments on
and above the
county level as
well as the
relevant
departments
thereof shall
guarantee the
production and
supply of
materials needed
for the urgent
handling of
emergencies,
such as medical
treatment and
rescue
equipments,
drugs, medical
appliances, etc.
The
administrative
departments of
railway,
transportation,
and civil
aviation shall
guarantee the

timely delivery

of such

materials.

Article 33 FB=1=% WIERKIFHENBEERTE, REFMNZGIERIESAERESREN L. EEIWE. BT ALK
Where it is

required by the
urgent handling
of emergencies,
the headquarters
for the urgent
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handling of
emergencies
shall be entitled
to urgently
assemble
people, reserved
materials, means
of
communications
and relevant
facilities and
equipments.
Where
necessary, it
may disperse or
isolate people,
and may
blockade the
areas of
contagious
disease
according to
law.

Article 34 The  H=1MU% R FAF N SALBARE SRR O FAF R SUE BT 2, AT LA BRI K 5 R B ) 7t

headquarter for
the urgent
handling of
emergencies
may, as required
by the urgent
handling of
emergency, take
control
measures over
food and water

sources.

The health S UL _EHTT N ROBURF PAEAT B B 1T 25060 R A DU S R IR 16 i, EAR SRR FAEBT IR AR, S X 5 328

administrative
department of
the local
people's
government on
the county level
and above shall
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take control
measures over
the scenes of
incident,
popularize the
knowledge
about the
prophylaxis and
treatment of
emergencies,
and take
emergency
measures such
as urgent
inoculation,
preventive
medication,
group
prophylaxis, etc.
over the people
that are easily
infected and
other people that
are easily
injured.

Avrticle 35 Al F=TH% SIRRFMRBAEEMTHENR, BRYEBINENIE, RECEAERTEE, FETVANRMNTES T
people that
participate in the
urgent handling
of emergencies
shall, according
to the provisions
of the plans,
take preventive
measures of
health, and shall
be subject to the
guidance of

professionals.

Article36 The  B=-tA%  [H 55 LAATBUEE TGS HABA ST & B RN, AN R FA DI BAT R REE
professional

technical

institutions as

designated by
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the health
administrative
department of
the State
Council or other
relevant
departments
thereof shall be
entitled to enter
into the scenes
of incident to
make
investigations,
take samples,
make technical
analyses and
tests, provide
technical
guidance to the
urgent handling
of local
emergencies,
and the relevant
entities and
individuals shall
show
cooperation. No
entity or
individual may
refuse under any
pretext.

Article 37 Inthe  SE=1-t%  XWHIRIMIMRAALGN . AYEEFRAERRN . EREMEBN RS0, E 55 AT BB TR
case of any
newly found
contagious
disease, colonial
disease with
unknown
causes, severe
alimentary and
occupational
toxicosis, the
health

administrative
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department of
the State
Council shall
organize forces
as quick as
possible to
formulate
relevant
technical
standards,
specifications,
and control

measures.

Avrticle 38
Where any
patient or
suspected
patient of a
contagious
disease against
whom it is
necessary to
take emergent
control
measures
according to the
relevant
provisions of the
health
administrative
department of
the State
Council is found
on any means of
communication,
the person-in-
charge of the
means of
communication
shall inform the
next stop by the
most rapid
means and
report to the

B=1)\%

A28 TR E R HUNRAE [ 55 e TARAT BOEAE 0 1T) A R 75 R IR, B2 ) i i PO A i N BEUE RSN, L3t A

B AL B A i -

37158

Saved on: 03-03-2020



[CLI Code]: CLI.2.174915(EN)

business
operator of the
means of
communication.
The next stop of
the means of
communication
and the business
operator shall
report to the
administrative
department in
charge of the
business
operation of the
means of
communication
and the health
administrative
department of
the local
people's
government on
the county level
and above. The
health
administrative
department
shall, after
receiving the
report, organize
relevant persons
without delay to
take
corresponding
measures of
medical

disposition.

Withregardto B LH ERME SRR NI EARE, B0l LRSS S B gL EXRARBUG EATBEEHB#FH kK. 208, |
those who have

close contacts

with the patients

of a contagious

disease on the
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means of
communication,
the health
administrative
department or
the department
of railway,
transportation,
or civil aviation
of the people's
government on
the county level
and above shall
take control
measures
according to
their respective
duties and to the
provisions of the
laws and
administrative
regulations
concerning
contagious
diseases.

With regard to ¥ B [EBE LR A R ST H. 504, SRS 4725, WIOE0% 5 SR B Yl B st e, ke 1355 T
the people,
means of
communication,
goods,
containers,
luggage, mail
parcels, etc. at
the frontier ports
and to arrive or
depart that are
subject to
emergent
contagious
disease control
measures, they
shall be dealt
with according
to the provisions
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of the laws and
administrative
regulations
regarding the
frontier health

and quarantine.

Article 39 The  F="1J 1%  Ry7T LAENUAR X FH IR FEUR A RIRHEET ROP MIUAREE, WS AL AHE2HRT, HH5E
medical and
health
institutions shall
provide medical
treatment and
cure and on-the-
spot rescue to
the people who
fall ill as a result
of any
emergency, and
shall accept the
visiting patients
for medical
treatment, with
the medical
treatment
records being
taken down in
detail and
entirety. In case
it is necessary
for the patient to
be transferred to
other medical
institutions for
treatment, it
shall be
transferred to
the accepting or
designated
medical
institution
together with
photocopies of
the medical

treatment
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records.
Health and ST BANU P B R B BA B i, By 138 OS G Ay 4.
prophylaxis

measures shall
be taken within
the medical and
health
institutions so as
to avoid cross-
infection and

contamination.

Medical and [T AR MU R 22 A G g N B V) Fe o SR 8 2 W2 5 it , A% s N VDMl B> 7 DAL
health
institutions shall
take medical
observation
measures over
those who have
close contacts
with the
contagious
disease patients,
and the latter
shall show

cooperation.

When accepting  EEITHUMWIAAE B A BERMEGSRIm N, B4 VAR & FITEE (0 208 TRy 1 LA o e33R 2 IR0 TRl 2 M LA )
patients and
suspected
patients of
contagious
diseases for
medical
treatment,
medical
institutions shall
report to the
local disease
prophylaxis and
control
institutions
according to
law. The disease
prophylaxis and
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control
institution that
receives the
report shall
make immediate
investigations
into the people
that are apt to be
infected, and
shall take
control

measures where

necessary.
Article 40 BN+% LAYRERRR. AT, HE. SEULEREZERS NRERSNUHAL I wE, B4ME, BRG, i
Where any
contagious

disease breaks
out or prevails,
the sub-districts,
towns
(townships) and
the residents'
committees as
well villagers'
committees shall
organize forces
and cooperate
with one another
to achieve
united
prophylaxis and
treatment, and
shall assist the
health
administrative
departments,
other relevant
departments,
and medical and
health
institutions in
the collection
and report of
information
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about the
disease, the
disperse and
isolation of
people, and the
implementation
of the public
health measures,
and shall convey
relevant
knowledge
about the
prophylaxis and
treatment of the
disease to the
villagers and
residents.

Article 41 With  ZBP+—% MEQYRRK . AT XKV IR AN 1, RO SR AE A B DL Ty N ROBUR S S T LA, V&S

regard to the
floating people
within the areas
where any
contagious
disease bursts
out or prevails,
the local
people's
government on
the county level
and above where
the incident
occurs shall do a
good job in
prophylaxis and
implement
relevant health
and control
measures. The
patients and
suspected
patients of
contagious
disease shall be
subject to on-
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the-spot
isolation,
observation, and
treatment.
Where it is
necessary for
them to be cured
or transferred to
other medical
institutions for
diagnosis, it
shall be done
according to the
provisions of
Article 39,
Paragraph 1 of
the present
Regulation.

Avrticle 42
Relevant
departments and
medical and
health
institutions shall
try to achieve
the goal of
“early finding,
early report,
early isolation,
and early
treatment”, and
shall sever the
means of
transmission so
as to avoid
diffusion.

Avrticle 43 The
people's
governments on
all levels above
the county shall
provide
necessary funds
S0 as to ensure

F+—%

HU+=%

RIS By7 PAENURI R =0 A B i) oL B RS, F9677, UIlrEd@ie, Biky it

BV E RPN RBUN B A5 b 25t G, (RIS FMEOR . BRI AR St AR Bea. H
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that the people
who fall ill or
become disabled
as a result of the
emergency
receive timely
and effective
cure and
treatment. The
specific
measures shall
be formulated
by the
departments of
the State
Council in
charge of public
finance, health,
and labor

security.

Article 44 The  ZBMU+PUS% (ERKFMPREEZREIRIT . B WEHEHEIE A SELLHE NAE GLiis N Ui 76 PAAT B
patients,
suspected
patients, and
those have close
contacts with
them that need
to receive
isolated
treatment or
medical
observations in
the emergency
shall show
cooperation
when the health
administrative
departments or
other relevant
institutions take
such medical
measures. If any
of them refuses,
the public
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security organs
shall assist by
taking
mandatory

measures.

Chapter V Legal
Liabilities

Avrticle 45
Where any local
people's
government on
the county level
or above as well
as the health
administrative
department
thereof fails to
perform its duty
of report as
prescribed in the
present
Regulation,
conceals, delays
the report or
makes false
reports or hint
other people to
conceal, delay
the report or
make false
reports of the
emergency, the
key leader of the
people's
government and
the major
persons-in-
charge of the
health
administrative
department shall
be given the
administrative

sanction of

BLE KB R A

HU+h%

B CL Et 7 N RBURT S DAEAT B AT IR BEA SR B O RLE JEAT IR S IR 5T, XA REI . Zedl. Tidk sl £
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demotion or
removal. If the
contagious
disease spreads
or prevails or if
causes any other
serious
consequences to
the health of the
general public,
they shall be
subject to the
administrative
sanction of
dismissal. If any
crime is
constituted, they
shall be subject
to criminal
liabilities.

Article 46 BI+A%
Where any of B &P A BT Bl B N RBUR B A GBI I ARAR A GBI R, 58 R R S B 2 b B 38 I it 152
the relevant Tt
departments of

the State

Council or any

of the local

people's

government on

the county level

or above or any

of the relevant
departments

thereof fails to
accomplish the
production,

supply,

transportation,

and reserve of

such materials

as facilities,

equipments,

drugs, and

medical
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appliances
needed for the
urgent handling
of any
emergency
according to the
provisions of the
present
Regulation, the
key leaders of
the people's
government and
the major
persons-in-
charge of the
government
departments
shall be subject
to the
administrative
sanction of
demotion or
removal
according to
law. If the
contagious
disease spreads
out or prevails
or if any other
serious
consequence is
caused to the
health of the
general public,
they shall be
subject to the
administrative
sanction of
dismissal. If any
crime is
constituted, they
shall be subject
to criminal
liabilities.
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Article 47 FU+t% REFEMHERARE, BHU BT NRBUFEES ST EHNRBUFE ISHITAEAR TR G, 205K
When an
emergency

occurs, if any of
the local
people's
governments on
the county level
and above as
well as the
relevant
departments
thereof fails to
cooperate in the
investigation by
the higher
people's
government or
obstructs or
interferes with
the investigation
by any other
means, the key
leaders of the
people's
government and
the major
persons-in-
charge of the
government
departments
shall be subject
to the
administrative
sanction of
demotion or
removal. If any
crime is
constituted, they
shall be subject
to criminal
liabilities.

Article 48 In FU+N\%
case any of the B E G N REUF DATEEE T IMEAVE ST I ER L FHREE. 28], BT Res TEPIUZER . KRR, E
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health Aoy FIRIRRD, HIEIB TN HTUE

administrative
department or
any other
relevant
department of
the people's
government on
the county level
and above
neglects its
duties, breaches
its duties, or
malpractices in
the
investigation,
control, or
medical rescue
and treatment of
any emergency,
it shall be
ordered by the
people's
government on
the same or
higher level to
get right, be
criticized in
circulated
notices, and be
given a warning,
and the major
leaders and
persons-in-
charge who are
held to be
responsible as
well as other
people who are
held to be
responsible shall
be subject to the
administrative
sanction of
demotion or
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removal. If the
contagious
disease spreads
out or prevails
or any other
serious
consequence is
cause to the
health of the
general public,
they shall be
subject to the
administrative
sanction of
dismissal. If any
crime is
constituted, they
shall be subject
to criminal
liabilities.

Article 49
Where any of
the relevant
departments of
the people's
government on
the county level
or above fails to
perform its
duties, it shall be
ordered by the
people's
government on
the same or
higher level to
get right, be
criticized in
circulated
notices, or be
given a warning,
and the major
leaders and
persons-in-
charge who are

BN+ AK BRULERHNRBUNA I THEAEAT R SRS, t AN RBURFECE BN REBUM A KHETT 5
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held to be
responsible as
well as other
people who are
held to be
responsible shall
be subject to the
administrative
sanction of
demotion or
removal. If the
contagious
disease spreads
or prevails or
causes any other
serious
consequence to
the health of the
general public,
they shall be
subject to the
administrative
sanction of
dismissal. If any
crime is
constituted, they
shall be subject
to criminal
liabilities.

Avrticle 50 In FRT% BT LENME NIAT R0, BEFRTHEERIITLEE. @A 4 TESE: BImER, B
any of the
following
circumstances,
the medical
treatment or
health institution
shall be ordered
by the health
administrative
department to
get right, be
criticized in
circulated
notices, and be
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given a warning.
If the
circumstances
are serious, the
Practice License
by Medical
Institutions
thereof shall be
canceled, and
the major
leaders and
persons-in-
charge who are
held to be
responsible as
well as other
people who are
held to be
responsible shall
be subject to the
administrative
sanction of
demotion or
removal. If the
contagious
disease spreads
out or prevails
or any other
serious
consequence is
cause to the
health of the
general public,
they shall be
subject to the
administrative
sanction of
dismissal. If any
crime is
constituted, they
shall be subject

to criminal
liabilities.
1.Failing to (=) RREARZH I BATHETR S, BRBE. ZREEE ks
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perform its duty
of report
according to the
present
Regulation or
conceals or
delays the report
or make false
reports of
relevant
information;

2. Failing to take
control

measures in
good time
according to the
present

Regulation;

3. Failing to (=) RRBEA 1 E BAT
perform its duty

of monitoring

the paroxysmal

as provided in

the present

Regulation;

4, Refusing to (MW FELAHE2m A
accept any
visiting patient;

or

5. Refusing to
comply with the
deployment of
the headquarters
for the urgent
handling of
emergencies.

Article 51 If, in
the urgent

BH+—%

handling of any
emergency, any
entity or

individual fails

(=) RARTEA KA (9 URE B I R i HE i P 5

R AR I HATT R 5

(T AEAARA G A A B AL B S L) o

FERPCEA DGR TAE T, A SRS AR BEA S B O RLE JEAT IS IR 5T, Bl
A AT, HA ZHLRMRIE T BT

ZAREE Vi, BHAFR KA

LJ2 %S IR RPS ERWIIE g =
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to perform its
duties of report
as provided in
the present
Regulation,
conceals or
delays the report
or makes false
reports of
relevant
information, or
obstructs any
working staff
from perform its
duty in the
urgent handling
of emergency,
or prevents any
of the medical
institutions
designated by
the health
administrative
department of
the State
Council or by
any other
relevant
department from
entering the
scene of
incident, or
failing to show
cooperation in
the
investigation,
taking samples,
technical
analysis or
examination,
and relevant
persons who are
held to be
responsible shall
be subject to
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administrative
sanctions or
disciplinary
sanctions. If it or
he commits any
act in violation
of the Public
Security
Administration
Punishments
Law, it or he
shall be subject
to penalties by
the public
organs
according to
law. If any
crime is
constituted, it or
he shall be
subject to
criminal
liabilities.

Article 52 If, BRA% ERKFMREWNE, BAAES. Wamm. RoaHkE, MEESHT. THiEm, BHARNCEE.
during the
period of any
emergency, any
one propagates
any rumor,
artificially
pushes up
prices, or
defrauds
Consumers so
that the social
order or market
order is
disrupted, he
shall be subject
to administrative
penalties by the
public security
organ or the
administration
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for industry and
commerce
according to
law. If any
crime is
constituted, he
shall be subject
to criminal

liabilities.

Chapter VI BAENR W
Supplementary
Provisions

Article 53 BRT=% TEARMRE. RIZERIMNETT DAV S 5 R FA RS AT, AR IR 5] 1R 2 F1ZE BA AR G
Where the
medical
institutions of
the People's
Liberation Army
of China or the
armed forces
participate in the
urgent handling
of emergencies,
the relevant
provisions of the
present
Regulation and
the relevant
provisions of the
army shall

apply.

Article 54 The SR A H AT HEET.
present

Regulation shall

take effect as of

the day when it

is promulgated.
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